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Y cTatTi po3rnaHyTo heHOMEH MiXXKMOBHOI iHTEpdepEHLIii B KOHTEKCTI YKpaiHCbKO-POCINCLKOro BiniHrBi3aMy, LLO € Xxapak-
TEPHUM ONS MOBHOI cuTyauii B YkpaiHi. ABTOp 3ailicHI0e cnpoby KOMMNIEKCHOro aHanidy LbOoro siBuLla, BPaxoBYHUM SiK
niHrBanbHi, Tak i ekcTpaniHreansHi YuHHKKK. Ocobnmey yBary npugineHo cneundili iHTepdepeHLii y MOBNEHHI POCIACHKO-
MOBHMX rpoMaasiH YKpaiHu, siki nicnst novaTtky noBHomacluTabHoro BToprHeHHs Pocii y 2022 poui cBigoMo nepenwnm Ha
YKpaiHCbKy MOBY.

Y Mexax [OoChigXeHHs BMKOPWUCTaHO HanpautoBaHHS TEOPETUYHWMX OOCAIAXEeHb onaHyBaHHA apyroi mosu (OOM),
30Kpema HanpautoBaHHs P. Ennica Ta koHuenuito coujianbHoi auctaduii C. JNloseHa i I. PenHaepca. BiasHayeHo, wo came
BiK, OCBiTa, MOBHE CepeaoBULLE, iIHTEHCUBHICTb NMPaKTUKM TOLLIO — 3HAYHOIO MiPOK0 BU3HAYaoTb CXMUIBbHICTE MOBLIB 0 Npo-
ABiB iHTepdepeHuii. OnucaHo TMNOBI 03HaKM IHTEPEPEHTHOIO BNMBY POCIACHKOI Ha YKpaiHCbKY Ha (DOHETUYHOMY PiBHi:
aKaHHSA, OrNyLIEHHs A3BIHKMX NPUIONOCHUX HAMPUKIHLUI cniB, 3aMiHa 3Byka /r/ Ha /x/ abo /r/, Towo. Ak npuknag BUKOpU-
CTaHO hparmeHTU MOBMEHHS ronosHokomaHaysaya 3CY O. Cupcbkoro. Takox onncaHo iHTepdepemMmn NEKCUYHOrO PiBHS:
NpsSMi 3aN03MYEHHS, Kanbku, opa3eonorivyHi TpaHCePTH, a TakoX ABWLLA rinepKopekLii, KoM MOBL CBIAOMO YHMKaOTb
nekceM MoAibHMX Ha POCICHKi, iHOAI 3 MOpYLIEHHsIM HOpM. Ha rpamaTuyHOMY piBHI ONMCAHO NMOPYLUEHHS B CUCTEMI BigMi-
HIOBaHHS, YTBOPEHHS (DOPM 3a aHanorieto 40 POCINCbKUX, YXXMBAHHS HEBNACTUBUX KOHCTPYKUIN TOLLO.

lMigkpecneHo, wWo iHTepdepeHUis Mae iHaMBIAyanbHWN xapakTep: il CTyniHb, TPUBaniCTb Ta 0COBNMBOCTI 3anexaTtb
Big Garatbox 06CTaBUH. ABTOP aKLEHTYE Ha MOXIMBOCTI NEepexoay Aeskux iHTepdepemM 3 iHAMBIAYaNbHOrO MOBMEHHS
[0 KOMEeKTUBHOrO y3ycy, a Aani — 40 MOBHOi HOpMUX, 0COBNMBO B NEKCUYHOMY cerMeHTi. PoboTa BUCBITMIOE POCIACHKO-Y-
KpaiHCbKy iHTepdepEHLi0 He NULLE SIK MOBHE SIBULLE, a 1 SK COLOMIHMBICTUYHMIA NPOLIEC, Lo 3a3HaB akTuBi3aLlii nig gieto
NOBHOMaCLUTAOHOI BiliHK 3 Pocieto.

Knio4yoBi cnoBa: MixkMoBHa iHTepdbepeHLis, rinepkopekLis, ABOMOBHICTb, MOBHa nosefiHka, OOM.

The article explores the phenomenon of interlingual interference in the context of Ukrainian-Russian bilingualism,
which is characteristic of the linguistic situation in Ukraine. The author attempts a comprehensive analysis of this phenom-
enon, taking into account both linguistic and extralinguistic factors. Special attention is given to the specifics of interference
in the case of Russian-speaking Ukrainian citizens who consciously switched to the Ukrainian language after the start of
the full-scale Russian invasion in 2022.

The study draws on key findings from second language acquisition (SLA) theory, in particular works by R. Ellis and
the concept of social distance introduced by S. Loewen and H. Reinders. It is noted that factors such as age, education,
linguistic environment, and intensity of language use significantly influence a speaker’s susceptibility to interference. The
article describes typical features of Russian interference in Ukrainian at the phonetic level: akanye, devoicing of voiced
consonants at the end of words, substitution of the Ukrainian /h/ sound with /kh/ or /g/, and others. As an example, excerpts
from public speeches by the Commander-in-Chief of the Armed Forces of Ukraine, O. Syrskyi, are analyzed. The article
also details lexical-level interferemes, including direct borrowings, calques, phraseological transfers, and cases of hyper-
correction—where speakers deliberately avoid lexemes similar to Russian ones, sometimes violating Ukrainian language
norms. At the grammatical level, the article identifies irregular declension patterns, forms created by analogy with Russian
grammar, and the use of non-standard syntactic constructions.

The study emphasizes the individual nature of interference: its degree, duration, and specific manifestations vary
depending on numerous factors. The author highlights the possibility that certain interferemes may transition from individ-
ual speech patterns to collective usage and eventually become part of the literary norm, particularly in the lexical domain.
This work presents Russian-Ukrainian interference not only as a linguistic phenomenon but also as a sociolinguistic pro-
cess that has intensified under the influence of the full-scale war with Russia.

Key words: interlingual interference, hypercorrection, bilingualism, language behavior, SLA.

IlocranoBka npoOiaemu. SBume MiDKMOBHOI  iHTeHcH]ikyBasocs. MiXXKMOBHA YyKpaiHCBKO-pOCiHi-
iHTepdepenuii HaiuacTime ¢ikcyerbcss y Oararo-  cbka iHTepdepeHIis cTajga 00 €KTOM YHUCICHHUX
MOBHUX CIIIJIBHOTaX, TOMY XapakTepHe Uil YKpailHH  JOCIHiJKeHb, OJHAK OpaKye KOMIUICKCHOTO IMOTJISLY
3 ii pociiiceko-yKpaiHCchkuM OinminrBismom. [licast — Ha e sBHUINE, SKUI OM MiaCyMyBaB ycCi JIHTBaJbHI Ta
II0YaTKy TIOBHOMACIITAOHOTO BTOPTHEHHS, KOJIM  CKCTPATIHTBaIbHI ACIICKTH.

CYyTTEBA 4YaCTHHA HacelieHHS BHpIIIAIA TeperTH AHani3 ocTaHHIX AocaiIKeHb i myOsikamii.
3 pociiicekoi Ha ykpaiHceKy (ouB. [1]) me sBume  IluraHHS MDKMOBHOI iHTep(epeHIil aKTHBHO BUBYA-
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t0Thes 3 cepenunu XX cromitri. E. Fayren onucye
iHTepdepeHmiro Ak «cmpoOy MOBIS BiATBOPUTH
3aco0aMu OfHi€l MOBM TI MOJENI, SIKI BIH 3aCBOIB 3
iHmroi» [ 13, c. 214]. 0. Xnykrenko Bu3Hauae ii Tak:
«iHTep(epeHIi€lo i BBaXKAaTH BCi 3MiHU B CTPYK-
Typl MOBU Ta B 3Ha4EHHSX, BIACTHBOCTAX 1 CKIai
Ti OMMHMIIG, 10 BUHUKAIOTE K HACIIIOK 11 B3aEMO-
Iii 3 1HIIIOF0 MOBOIO B CHTYyaIlii MOBHOTO KOHTAaKTY»
[2, c. 44]. 3a gedinimiero C. CemunHCBKOTO, iHTEpDE-
PEHLIS — e «IIPOLIEC B3aEMOIii CUCTEM Ta EIEMEHTIB
LUX CHCTEM y MOBaXx, 10 KOHTaKTYIOTb» [7, c. 31].

JocHmigHUKE PO3pI3HAIOTE NpsMY iHTepgepeH-
1ifo (BIUIUB PiHOT MOBH Ha iHIIIY OITAHOBAHY MOBY)
Ta 3BOPOTHY (BIUIMB OIAHOBAaHOI MOBH Ha PiJIHY)
[11,c. 18].

Sk BigsHaumima O. CremanoBa: «MIDKMOBHA
iHTEep(EepeHLis € HEMHHYYUM Pe3ybTaToM Oyab-sKo1
JIBOMOBHOCTI, OCOOJIMBO BOHA aKTyaJibHA JJIsl OJIM3b-
KOCIIOP1THEHUX MOB, IO TIOSICHIOETHCS HU3KOIO YW H-
HUKIB. Tak, B yMoBax OJM3BKOCHOPITHEHUX MOB
iHTep(depeHIlis He BIUTMBAE HA PE3yJabTaT KOMYyHIKa-
1ii, He BUKJIMKA€E HEPO3YMIiHHS BHCIIOBJICHOI JyMKH.
VY 3B’513Ky 3 IIUM MOBEIIb HE 3aMHUCIIOEThHCS, OJIUHUIII
SIKOT MOBU BiH BHKOPHUCTOBYE B CBOEMY MOBJICHHI»
[9,c.108-109]. Lle criocTepeskeHHS 0COOINBO JOPEUHE
y BHITAJIKy YKPaiHCHKO-POCICHKOT JBOMOBHOCTI.

3 iHTpaniHrBaibHOI MEPCIEKTHBH PO3PI3HIIOTH
TpU BUAM MIKMOBHOI iHTepdepeHLii: GoHonoriuny,
rpamMaTHyYHy Ta JIEKCHYHY, a00 JIEKCHKO-CEMaHTHYHY
(Hms. [11]).

B ykpaiHCbKOMY MOBO3HABCTBI 3iHCHEHO A
PSR AOCHIIKEHb, NPUCBIYCHUX YCIM TPHOM BHIAM
YKpaiHCBKO-pOCilichbKkoi MOBHOI iHTepdepenwii. [uB.
[8], [11] Ta iH.

OnHI JOCTIAHUKK KOHIIGHTPYIOTHCS Ha IPUYH-
Hax iHTepdepenmii (Aus. [8], [10]), inmi — Ha iHTpa-
miHTBaNRHUX mporecax ([11], [6]), omHak Opakye
KOMIUIEKCHOTO CHHTETHYHOTO OINHUCY IIbOTO SBUILA.

Mera npociaimxenHsi. Busnauutu ¢akropu, ski
CHpUSIOTh 1HTeHCU(IKaIii MiXKMOBHOT iHTEp(epeH-
1ii, omMcaTH OCOONMBOCTI POCIHCHKO-YKpaiHCHKOT
MDKMOBHOI 1HTepdepeHIii, 30KkpemMa cepen pocii-
CHKOMOBHHX 0Ci0, SIKi IEpEHIIIIN Ha YKPATHCBKY.

Buxnan ocHoBHoro marepiagy. [[ns rpyHTOB-
HOTO OMHUCY MDKMOBHOI iHTepdepeHUii ciix Bpa-
XOBYBAaTH HaNpallOBaHHS Yy Tally3l IOCIiIKEeHb
ONaHyBaHHA JApYyroi MOBH (aHDNIHCHKOIO IEH Tep-
MiH 3BYYHTh SIK Second language acquisition),
nani — OIM.

Bpurancekuit minrsict P. Emmic Bu3Hawae Tpu
THITH COIIAJIBHUX aCIIEKTiB, sKi BININBalOTh Ha OJIM:

1) couiomiHrBiCTHYHE cepeoBuIe (POib IPyroi
MOBH y CYCIIUTBCTBI, ii MATOMa Bara y MOBHIH CITiJIhb-
HOTIi, 0COOMMBOCTI (DYHKITIOHYBaHHS, a TAaKOX JTOMi-
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HaHTI CIOcoOH 11 BUBYEHHS — 3 MOBHOTO CEpEI0BHUIIA
YU 3 CHCTEMH OCBITH);

2) comianbHi (akTopu (BiK, CTaTh, COIAILHUN
KJIac, €THIYHA 1IEHTUYHICTh);

3) curyaruBHi pakTopu (IOCTOCYBAaHHS A0 CIIiB-
po3moBHHKIB) [12, c. 281].

C. Jloen Ta I. PeltHmepc Takox BiI3HAYarOThH
B)XJIMBICTH TOTO, SIK CaM MOBELb PO3IVISIAE BIACHY
NPUHAJISKHICTD A0 CIUIBHOTH HOCIiB MOBH, Ky BiH
BUBUAE, & TAKOXK Te, SIK MOBIIS CIIpUHMAE caMa CITijib-
HOTa LIJILOBOI MOBH, TOOTO sIKa coOlliaJibHA JIUCTaH-
IIis MI>K MOBIIEM Ta MOBHOIO CITLIBHOTOIO, MOBY SIKOT
BiH/BOHA BHUBYA€ (UMM MCHIIIA I TUCTAHIIIS, THM IIC
kpamie s OJM) (dus. [15]). Lie#t dakrop MoxkHa
BKJIFOUHTH JIO aCIMEKTIB COIIAJIHTBICTUYHOTO Cepe-
noBuIIa 3a kinacudikamiero P. Emica.

Yenimmicts O/IM  obepHEHO-TIpOTIOpIIiiiHA 10
IMOBIPHOCTI TOSBU iHTEPHEPEHTHUX SBUII, TOMY
nepepaxoBadi ¢axropu OJJM MoxHa eKcTparoiro-
BaTH i Ha MDXXMOBHY iHTep(epeHIIit0. YCi BOHU — eKc-
TpaNiHrBaJbHI. Y BHUMAAKy TpsAMOi iHTepdepeHmii
pOCIHCBEKOT MOBH 3 YKPAaiHCHKOIO, TOOTO KONH pigHa
pocilickka gae iHTephepeHTHHH BIUTMB Ha OITaHO-
BaHY yKPaiHCHKY, BaYKJIMBI Taki (hakTopu:

1. CouioniHrBicTHYHE CepeAOBUILE: A1 YKpaiHu
XapaKkTepHUH aMOITIHTBI3M: YacTHHA JIIOACH TOBO-
PUTH YKpaiHCBKOIO, YacTHHAa — pOCIHCBKOIO, 0e3
MPUB 3K JIO COINAJIBHOTO KJjacy, BiKy, mpode-
ciif Tomo. Y MicTax Ha MIBOHI Ta CXOAi KpaiHH 10
2022 poxy mepeBaxkanma pociiicbka. Jo modarky
BiliHM y 2014 poui, i 0co0nMBO 10 MOBHOMAcCIITAO-
Horo BTopraHeHHs 2022 poky, pociiicbka BiI3Haua-
Jacsi BUCOKMM TipecTkeM. He Oyno xomHoro nedi-
[Ty POCIACHKOMOBHOTO MPOMYKTy (KiHO, MYy3HKa,
JiTeparypa Tomo). ToMy, IIIKOM iMOBipHO, IO CYT-
TE€Ba Tpylla MOBLIB, )XUBYYH B YKpaiHi, nepeOyBana
y TIOBHICTIO POCIHCBKOMOBHOMY CEpEIOBHILI, aie
NPE/ICTAaBHUKH IIi€l TPYNU BCE OJHO KOHTAKTYBaJIU
3 YKpaiHCBKOIO Ha TejeOadeHHI B OpraHax BIaad
Ta y CHCTEMi OCBITH, i Majy OUTHIITHI a00 MEHIIIHA
piBEHb KOMIIETEHIIii y I[iii MOBi. 3 TOYaTKOM IIOB-
HOMacIITaOHOTO BTOPTHEHHSI, CYTTE€Ba KiJIbKICTb
POCIICPKOMOBHHX BHUpIIIMJIa NEpeHTH Ha yKpaiH-
CbKy, pOCiiiChbKa Ioyaja CHpPUHAMATHUCS HEraTHBHO
(muB. [1]). ComianpHa TUCTAHINIS, OTXKE, MK POCIii-
CBKOMOBHHMMH YKPAIHIIMU T4 YKPalHCHKOK MOBOIO,
SIKy BOHH 3aXOTUIM ONAaHyBAaTH, Pi3KO CKOPOTHJIACS
i1 BIUTMBOM arpecii pocisH.

2. CouianbHi (hakTopH, SIKi BIUBAIOTH Ha TPSAMY
iHTEepQEpeHIlil0 POCIHCHKOT 3 YKPaiHCHKOIO MOXKHA
BU3HAUUTH TaKUM YHHOM: ETHIYHICTb 1 cTaTb He
BIZIITpalOTh CYTTEBOI poii B YKpaiHi, HATOMICTh
BiK 1 ocBita — BaxknuBi ¢axropu. Hatikpame OAM
BinOyBaeTbess y Mojoxamomy Bimi (aus. [14]), uum
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cTapiui MOBIi, TUM npobnaemaruynime OJM i, Bia-
MTOBITHO, TUM O1JIbIIIA CXWIIBHICTH 10 iHTEPQEPEHITii.
Tax camo BaxJIMBa OCBiTa: Ti, XTO TPYHTOBHO BHBYAaB
YKpaiHChKy B mkoii Ta/un BH3, MeHm cxuibHi 10
iHTEepQepeHuii.

3. CutyatuBHi (aKkTOpU TaKOX BaXKJIHMBI: YHM
OlbIlle MPAKTUKA BUKOPUCTAHHS MOBH, SIKY OITaHO-
BYIOTh, THM MeEHIIE iHTepdepeHtIlii, 0COOINBO SKITO
CHIBPO3MOBHHUKHM KOPEKTHO BKa3yIOTh Ha iHTepde-
PEHTHI sBUIIA (HE BUCMIIOIOYH iX), TO Ie CIpUSE
nponykruBHimomy OJIM, a 0TKe BITUHIIAHHIO SBHUIL
iHTepdepenuii. Tak caMo BaKIIMBE MOBHE Cepelo-
BHIIE: POCIHICBKOMOBHUM, $SIKI MEPEUIIn Ha yKpa-
THCBKY, @ TaKOX IMEpeixanu B YKpPalHOMOBHE cepe-
JIOBUILIE, JIETLIE ONAaHyBaTl HOBY MOBY i HO30yTHCS
IHTepQEPEHTHUX SIBUIL, HDK THM, SIKi 3aJIUILAIOTHCS
B POCIHICEKOMOBHOMY CEpEOBHIII.

SKmo K po3mIAAaTH JIHTBaNBHI (akTopH, SKi
CHPHUSAIOTh MDKMOBHIN iHTep{epeHIlil poCciichKoi 3
YKpaTHCHKOIO, TO MOJKHA BUIUTUTH TaKi:

1. CropimHeHICTh MOB: CITiJIbHA KUPUJIHYHA Tpa-
¢iuHa cucrtema (3 HE3HAYHUMH BiIMIHHOCTSIMH),
CIUIbHA CXIJIHOCJIOB’STHChKa JICKCHKA, MMOji0Ha Tpa-
MaTW4YHA CUCTEMA 1 T. 1.

2. CucreMHI BiAMIHHOCTI TIOTPU TEHETHYHY
ONMM3BKiCTh MOB (KJIMYHAN BiIMIHOK B yKpaiHCHKiH
1 HOTo BiJICYTHICTH Yy POCIHCHKIH, HasBHICTH (Ppu-
KaTHBHOTO /T/ y (pOHETHUHi! cucTeMi yKpaiHCBKOT i
HOTOo BiICYTHICTB Y POCIHCHKIH TOWIO).

3. HasiBHiICTh MDKMOBHHX OMOHIMIB Y JIEKCHII
(11yHa — pOCICHKOIO «MICSIThY, YKPATHCHKOIO — «BijI-
JYHHSD, numamu — POCiiCHKOIO0 «KaTyBaTH», yKpaiH-
CBHKOIO — «3371aBaTH MUTAaHHsD» TOILO).

3Bakaro4M Ha MepepaxoBaHi eKCTPaliHrBalbHi Ta
JIHrBaJIbHI YMHHHUKH. JIOCTIAHMKH BHUIIISAIOTH TaKi
pOCiiichKi iHTEpdEepeMu B YKpaTHCHKIiH.

1. doHeTHUHMIA PiBEeHb — aKaHHS, TUTyTaHHS /1/
Ta /i/, HagMipHe TOM’ IKIIIeHHS /4/; OTITyIIIeHHS A3BiH-
KHX TPUTOJIOCHUX Y KiHI CIIiB Ta mepe] HaCTYITHUM
DIyXuM; 3aMmiHa QpukatuBHOro /r/ (BiICYTHBOTO Y
POCIHCBKIT) 3ByKamu /X/, /T/; IEPEHECEHHS 3 POCiii-
CBKOI apTUKYISAIIL Wy, 5, 10, €, i; HEMPABWIbHI HATO-
mocu Torrno (us. [8]).

Hociem yxkpaiHCbkoi 3 SICKpaBO BHUPAKEHOIO
(hOHETHYHOIO iHTEP(EPEHIIIEI0 POCIHCHKOI € TOJIOB-
koM 3CY Omnekcannp Cupcekuil. Och TpaHCKPUOO-
BaHi ()parMeHTH 3 HOro IHTEPB’IO: /noza medxcami
pasymnasa/ (03a MeXaMH pO3yMHOTO), /pian’na ja
yjasn’an yc'y sionasioadan 'nacy’/ (peaibHO, 5 ysB-
JISIB YCIO BiANOBIAANBHICTE); /3Hajem ‘e ye dinacmija
Mitl bam 'ka 0y8 8ijc 'KOBUM GiH 3AKIHUUL CLyHCOY naj-
KoGHIKaM jieo bay ka eajyean/ (3HA€TE, 11€ TUHACTIS:
Mili 0aThbko OyB BICHKOBHMM, BiH 3aKIHUHB CIIyKOY
TTOJIKOBHUKOM, OTO O0aThKO BOIOBAB) [5].
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2. JlekchyHW#A piBEHb — MPsAMi 3aI03WYCHHS
iMEHHUKIB (puck (pU3WK), 3amuHka (3aTpUMKa),
cpox (TepMiH)), IPUKMETHHKIB (kanpusnuil (IPUMX-
TuBUN), nowwuti (BylIbrapHuii), ooxoouui (Ipu-
OyTKOBHil)), miecniB (niokynamu (3aXOIUTIOBATH),
o63asecmucs (IpuadaTH), noxcypumu (ITOKOPSATH)),
MIPUCIIBHUKIB (06u0HO (00pa3iuBo), psidom (opsin),
3umoro (B3UMKY)); HENpsIMi 3amo3WueHHS (KaJIbKH)
(pioki eocmi (Hewacti rocTi), iomiuamu (Bin3Ha-
YaTH), NOPAXyS8AMUcs 3 YuMocsy (3BaXKaTl Ha MIOCh),
TaKoX (hpa3eosIoTivHi: con 6 pyky (BIMUH COH), 08a
nanvyi 06 acghanom (ayxe IETKO), ONAHY8AMU CODOIO
(omanyBatu cebe), Onudscuum uacom (HaROMMKINM
4acoMm), cyoumu no oosey (3a 30BHIIIHIM BUIIISZIOM)
(Hus. [11]).

VY pamkax JeKcH4HOI iHTepdepeHIlii MOKHA BH/Ti-
JUTH OKPEeMHUU Kjac TIMEepPKOPEKTHUX iHTepdepeMm.
Uepes OMU3BKICTh Ta CHUTBHOCXiTHOCIIOB STHCHKY
JIGKCUKY, JAesSKi MOBLI HaMararTbCs BHUIIYKYyBaTu
CIIOBA, SIKi CYTTEBO BiJPi3HAIOTHCA BiJ POCIHCHKHX i
BXKMBATH TUIbKH 1X:

a) y CHAHOHIMIYHUX Mapax noizo/nomse ta Kypumu/
nanumy — MOBIII BIATAfOThH TTepeBary ApyruM BapiaH-
TaM (00 BOHHU BiAPI3HAIOTHCA Bifl POCIHCHKHX JIEKCEM
noeso, Kypums);

0) MOMMJIKOBA aJanTallisi 3a103U4YeHb 3 ICEBIOPE-
JICpUBAIII€I0, KOJIM B THO3EMHHUX CJIOBaX abo CJI0BOC-
MTOJTyYeHHSIX MOBIII 0a4yaTh «POCIHCHKI eIeMEeHTH
i 3aMiHIOIOTH iX Ha YKpaiHCBKi, HallpPHUKIIAJ aHIJI.
podcast — niokacm (Tiepily YacTHHY CJIOBa MOBII
CIPUIHSAIN SIK POCICEKUI PUAMEHHUK 100 1 3aMi-
HWJIM HOTO Ha YKPAaTHCBKU nid), Gp. haute couture —
6i0 xymiop (bp. haute, M0 BUMOBISETbCI /0UY/,
MOBIII CIIPUHHSIIN K POCIHCHKUN TPUHMEHHUK 0 1
3aMIHHIIN YKPATHCHKHUM 8i0);

B) BKMBaHHS YKpPAiHCBKHX CIiB (SIKi Biapi3Hs-
IOTBCSI BiJl POCIHCHKMX aHANOTIB) Y HEHOPMATUBHUX
3HAYCHHSX, HAPUKJIIAJ, JIECIOBO KOimu, BXXUBAIOTD Y
3HAYEHHI «3AIHCHUTH, «PEai3yBaTm», CTBOPUTH.
Och murara 3 inTeps’to Oiera [opoXoBCEKOTO, SKa
imroctpye e sBumie: «Komw mounnaBcss MoHo, Ti,
XT0 OyNH meplli, Ti MOTiM ckoinu rpymy y PeitcOyki
Oera-TectepiB» [3]; 1€ OMUH MPHUKIA] — CIOBOCIIO-
Jy4YeHHs gilicbkosutl cman (YKpaiHChKa JliTeparypHa
HOpMa — «BOEHHHUU CTaH», ajie¢ JIOTiKa MOBIIB, iMO-
BIpHO, TaKa: AKIIO POCIHChKE 60enublil (0c0ba) mepe-
KIJIAJa€ThCS YKPATHCHKOIO SK «BiHCHKOBHIN», 3HAYUTH
1 CTaH — BilicbKOBUIL).

3. I'pamatnynuii piBeHb iHTepQepeHuii (UuT. 3a
[11]): BigMiHIOBAaHHS IMEHHUKIB (cordam (conuatiB)
Tlopowenxo (Ilopomenka), Onexciit! (Onekcito!), pin
iIMEHHUKIB (HEIyT — 4.p., OLTh — XK.p., CTEI — XK.p.),
BXHUBAHHA POCIHCHKHX CIIOBOTBipUMX (HOPMAHTIB
-Wi-, ~YUK-, ~-WUK-, -ip-, -y4-(-104-), -i4H-, -eeuu-, -06-,
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-yuy-, 3a-, -K- (Oupexmopwia, cCiearbWux, RiKipy-
6AHHS, YUMKA), CTYTICHI TTOPIBHAHHS NMPUKMETHHUKIB
(cmapitiwui (HalicTapmuii), kpawui (HalKpammi));
HaJMipHE TOIIUPEHHS aKTUBHUX I€NPUKMETHUKIB
i3 cybdikcamu -yu-(-tou-), -au-(-14-) (uguarouui,
nompebyouuil); TPUUMEHHUK iX 3aMICTh «HUXY,
CTHIOJNyYHUK YuM 3aMICTh «d4epe3 MI0»; BKUBAHHS
MIpUMEHHUKA 1o 'y 3HaYeHHI «3a» (no npogecii (3a
mpodeciero)) Ta «3a» (no kiHogirbmax (3a KiHO-
¢inpMamu)), 3MiHa Oe3NPUIMEHHUKOBOI KOHCTPYK-
1ii TPUIMEHHUKOBOIO (32i0HO uo2och (3TiTHO 3
YUMOCH)) 1 HaBHaku (Ha yKkpaincekiti mosi (YKpaid-
CHKOIO MOBOI0)) TOIITO.

SIBumra MoBHOI iHTepdEepeHIIil MarOTh CBOI 0CO-
ONMMBOCTI Ha IHAMBIMyaNpHOMY piBHI, K 1 OIM:
y KO)KHOMY BHIIaJKy pi3Ha 1HTEHCHBHICTH 1 MpoO-
nopuii GoHETHYHOI, JIEKCUYHOI Ta TpamMaTUYHOI
inTepdepennii. Tak camo iHOUBigyanbHA TpUBa-
JICTh ITUX SIBHII: Y KOTOCH iHTepdepeHTHa (oHe-
THKa, JICKCHKA Ta TpaMaTHKa 30epiraeThbCs 10 KiHIlS
JKUTTS, XTOCH (3 Pi3HOO MIBHJIKICTIO) TO30YBAETHCS
uporo BIMBY. Hampuxman, B inTep’to Orera
TopoxoBchkoro 3a 2025 pik [4] 3HAYHO MeHIIE
iHTep(EepeHTHUX SBUI, HDK Y IIUTOBAHOMY BHIIE
iHTepB’10 32 2022 pik [3].

IanuBinyanpHa MDKMOBHA iHTep(epeHIis — Ie
HnepuMid KpPOK 10 3amo3W4eHHs. SIKIO JOCTaTHBO
BElIMKa KIUTbKICTh MOBI[B IOCITyTOBYBAaTUMETHCS

OITHAKOBUMHU iHTEpPPEPEMaMH, TO 3 YACOM iX MOXKYTh
MIepedHATH 1 HEJBOMOBHI MOBII, Tak iHTepdepemu
MOXYTb MOTPAaUTH y IIUPOKUH y3yc. binbmioro
MIpOIO 1€ CTOCYETHCS JIEKCUYHUX, HIXK (DOHETHUIHUX
Ta TpaMaTHYHHUX iHTepdepeM. 3 "acoM I 3amo3u-
YEeHHsSI MOXKYTb MIEPEUTH 3 y3yCy Y HOPMY JliTeparyp-
HOI MOBH.

BucuoBku. fBume wmikMoBHOI iHTEpdepeH-
mii BinmaBHA XapakTepHe Aisl YKpaiHu 3 ii ykpa-
THCBKO-POCIHCHKOIO JBOMOBHICTIO. Y  KOHTEKCTi
POCIliCBKO-YKpaiHChKOT BilfHH, BOHO iHTEHCH]IKyBa-
JI0CsI, OCKUTBKH 0arato pociiicbKOMOBHUX BHPILIHIIO
MEPEUTH Ha YKPATHCHKY.

MixMOBHY iHTEp(EpEHIIiI0 TOPEUYHO PO3TIAAATH
kpi3p npu3zmy OIM: unm Oifble KJIOMOTIB 3 OMaHy-
BaHHAM HOBOi MOBH, THM Oijiblle iHTepPEpEeHTHUX
SIBUII.

IaTepdepenis BinOyBaeThes Ha (HOHETHIHOMY,
JIEKCUYHOMY Ta I'PaMaTHYHOMY DIBHSAX. Y BHUIAIKY
ONMU3BKOCTIOPITHEHNX YKPaiHCHKOI Ta POCIHChKOI Ha
JIEKCUYHOMY PiBHI BiIOyBa€eTbcA HE TIJILKH NEpeHe-
CEHHS OJIMHUIIb 3 OJIHI€T MOBH J10 iHINOI. [IparHeHHs
VHHKHYTH 1HTepdepeHii TPU3BOAUTH JIO IOSBU
TITIEPKOPEKTHUX iHTEphEepeM.

SIBume Mi>XMOBHOI iHTepdepeHmii — 1HIUBITy-
aJbHE Ta 3MiHHE, OJJHAK aKTHUBHI 1 MacoOBi MpOIECH
3 YaCOM MOXKYTb IPU3BECTH 0 3a03UUEHb Ta 3MIHN
JiTepaTypHOI HOPMH.
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